Grillenscheucher IV.

DURCH FELD UND WALD MIT DER
DEUTSCHEN LAUTE.

1200820000850 00 0P PesdisPesPeeosPrspesesd

Volks-,Wander-, Soldaten-,
und Gesellschaftsliedern

0P s0PsoPes@rePr0Per PP PeePrePss PP

G000 c00ecBee e PordoiPooderPoser@rsPradeodosde ,
Eine Sammlung ven |
Studenten-, Turn-, Trink-

Doe@os@eedesPocPooPrePecPorProPosPos oo

fiir

BOHM’S WALDZITHER.

HNachdruck verboten.

Herausgegeben von C. H. BOHM, Hamburg 5.



in Wort voraus! }

Dem Wunsche einer grofen Anza:! Waldzither- resp. Lautenspieler zu willfahren, fiihlte ich mich

veranlafst, die von letzteren gewiinscuisn Lieder in ein kleines handliches Taschen-Liederheft
zu sammeln, um es dem Spieler — ob Wandervoge!, Tourist usw. — zu erméglichen, seine Lieder zur
Laute auch auf der Fahrt im Freien zu tiben. Diese Liederscmmlung wird dadurch eine gute werden,
wernn jeder Interessent seinen Wunsch betr. Aufnahme schoner Lieder dem Verleger mitteilt. Einig-
keit macht stark. Es ist eine unbedingte Notwendigkeit, daf§ der Deutsche zu seinen Liedern auch ein
echt deutsches Begleitinstrument besitzt. Wie der Spanier seine Gitarre (falschlich Laute genannt),
der Italiener seine Mandoline, der Englinder das Banjo, der Russe die Balalaika usw. sein National-
instrument nennt, so sollte der Deutsche seine Laute, die Waldzither, welche schon von Dr. Martin
Luther auf der Wartburg im Thiiringer Walde (daher der Name Waldzither) gepflegt wurde, zu seinem
Nationalinstrument machen. Damals war eine grofiere Verbreitung nicht moglich, weil man keine
solche hell und weichklingenden Stahlsaiten fabrizieren konnte, auch war man mit der Bauart in Be-
zug auf Resonanz nicht vertraut genug. Die Saitenspannvorrichtung bestand aus gewdhnlichen Holz-
wirbeln, der Corpus war grofy und gewdlbt und daher unhandlich, der Holzsteg wurde durch Glas
ersetzt usw. Durch alle diese Verbesserungen erlebte dieses Instrument eine Wiedergeburt und wurde
vom Patentamt geschatzt. Eine Zither mit flachem Resonanzkérper und langem Hals wird in der



deutschen Geschichte genannt, lange bevor- die heute im Gebrauch befindliche Schlagzither existierte.
Also trigt die deutsche Laute mit Recht den Namen ,Zither®.

Dafs die Waldzither sich bald in ganz Deutschland einbiirgern wird, beweist, dafs in Hamburg be-
reits 5000 Stiick angefertigt und verkauft wurden, nicht nur an Deutsche, sondern auch an Auslénder.
Als vor zwdlf Jahren die erste kleine Gruppe Waldzitherspieler einen Ausflug von Hamburg iiber die
Elbe und dann zu Fufy mit Sang und Klang nach dem Harburger Wald machte, sammelten sich Hunderte
von Ausfliiglern um die kleine Schar, zuerst etwas verwundert iber diese neue Erscheinung, dann aber
zogen sie in heller Freude mit. ,,Ja, solche Touren miissen Sie 3fter veranstalten“,war der allgemeine
Waunsch der Beteiligten, was natiirlich dann fast jeden Sonntag im Sommer geschah. So wurde der
Grundstein fiir die heute so beliebten Wandertouren gelegt. Wenn uns auch von anderer Seite mit
der spanischen Gitarre und der italienischen Mandoline der Platz an der Sonne streitig zu machen
versucht wird, so hat das nicht viel zu sagen, denn fiir den frohen Wanderer ist das beste Instru-
ment gerade gut genug. Die Waldzither ist handlich, dauerhaft, aus bestem Material, mit einer beson-
ders praktischen Mechanik gebaut, hat deshalb eine so kriftige Tonfiille, dafy man dieselbe schon aus
der Ferne hort. Unsere Parole soll deshalb sein: Fort mit allem was nicht deutsch und nicht praktisch ist!

DAS DEUTSCHE LIED ZUR
DEUTSCHEN LAUTE!

HAMBURG, im November 1918. DER VERFASSER.
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Dor weer eenmal en liittje Buerndeern.

Fiir Waldzither (Laate)
arrang.von C.H.BOHM.
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2. Se det er Moder wull fragen, weken sie nehmen schull: ,,Lat du den Schipper-ripper. .. ripper fahren, un
nimm den Amtmann sin S6hn¥

3. As dat de Schipper het vernohmen, swor er er heilig to: ,,Di shali der Diiter-riiter. .. riwel haln in dine
Hochtiedsnacht ¢

%. De Duwecl, de kem an to rieden, ap een sneeswartes Peerd, he flég mit er in de Stuf-teruf — heriim, un
denn to'n Schornsteen herut.

5. Da baben op’n Barge, do steiht en Appelbom, da het he se terret-erret... terreten met sine swartenKlaun.



Thren Schafer zu erwarten.

Fiir Waldzither (Laute)
arrang. von C.H. BOHM.
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2. Ihre Mutter kam ganz leise nach der alten Mitterweise nach geschlichen, o wie fein! fand das Midchen
ganz allein.

8. Ihrem Schlummer halb entrissen von den zarten Mutterkiissen rief die Kleine:, 0 Damét, warum kommst du
heut so spit.

4. Eiso hast du mich belogen! Deine Unschuld ist betrogen! Thm zum Schmerz und dir zur Pein sperr ich dich
ins Kloster ein.

5. Kloster ist nicht mein Verlangen, du bhist selbst nicht 'nein gegangen, und wenn’s allen so sollt’ geh’n,mécht’
ich mal die Kloster seh’n.



Drei Lilien.
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Fiir Waldzither (Laute)
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2. Ach Reitersmann, ach Reitersmann,lafl doch die Lilien steh’n, sie soll ja mein Feinsliebchen noch einmal seli'n

3.

Und sterbe ich noch heute, so bin ich morgen tot; dann begraben mich die Leute

ums Morgenrot.



Ins Heu.
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2. Ei dachte der Bauer, was fillt ihr denn ein?
Die hat ein etwas auf dem Rohr.

Wart! mirl ich schirre die Rappen zum Schein,
und stelle niich hinter das Tor;

ich tu), als fiihr ich ins Heu, ich tu’ als fiihr ich ins
Ha-ha-ha-ha-heu, ich tu’ als fithr ich ins Heu.

8. Bald kam ein Reiter das Dorfchen herab -

so net wie ein Hofkavalier.

Das Weibchen am Fenster ein Zeichen ihm gab

und 6ffnete leise die Tiir.

»Mein Mann ist gefahren ins Heu, mein Mann ist gefahren ins
Ha-ha-ha-ha-heu, mein Mann ist gefahren ins Heu!“

4. Sie driickte den bliihenden Buben ans Herz -

und gab ihm manch feurigen Kuf.

Dem Bauern am Guckloch ward schwil bei dem Scherz;
er sprengte die Tir mit dem Fuf.

»Ieh bin nicht gefahren ins Heu, ich bin nicht gefahren ins
Ha-ha-ha-ha-heu, ich bin nicht gefahren ins Hea!«

5. Der Reiter der machte sich wie ¢in Dieb,-
durch’s Fenster geschwind auf die Flucht;

doch sie sprach bittend - Lieb’ Mdnnchen, vergib! -

Er hat - mich in Ehren besucht.

Ich dachte, du fiihrest ins Heu, ich dachte du filhrest ins
Ha-ha-ha-ha-heu, ich dachte du fiihrest ins Heu.

8. Potz Hagel! und war! ich auch meilenweit
gefahren ins Heu oder Gras,

verbitt’ich zum Henker! doch wihrend der Zeit -
mir solchen verwetterten Spafl. .

Da fahre der Teufel ins Heu; da fahre -der Teufel ins
Ha-ha-ha-ha-heu, da fahre der Teufel ins Heu.



Zehntausend Mann.
Fiir Waldzither (Laute)
‘arrang. von C. H-BOHM.
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2. Da kamen sie beim Bauer ins Quartiere.

3. Der Bauer hat 'ne wunderschone Tochter.

%. Bauer, Bauer, Bauer! die mdcht ich gerne haben

5. ,Reiter, Reiter, Reiter! wie groB ist dein Vermogen:

6. ,Bauer, Bauer, Bauer! zwei Stiefel ohne Sohlen: :

7. ,Reiter, Reiter, Reiter! so kannst du sie nicht haben<

8. . PRauer, Bauer, Bauer! im Schwarzwald gibt’s nock schonre:
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